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Abstract. The scientific article discusses the experience of working on an
authentic text in the German language class at the Karaganda University named
after academician E.A. Buketov on the example of the textbook «Menschen (Niveau
B1)» of the German publishing house «Hueber Verlag». We studied some of the
possibilities for the formation and development of the competence of reading texts
in the classroom, tested them and revealed the positive effect of the productive
reading technology and the method of dialogue with the text that we used in the
classroom. We can say about the increased interest of students in new forms of
work, the manifestation of activity in the classroom. At the beginning of the lesson
the students were quite passive, then gradually everyone tried its extra part show
their knowledge and thinking, express their opinion and defend their point of view
by participating in the stages of processing and discussing the text. Such interest
in the topic under discussion and the activity of students opened up the prospect
of creating debate platforms and discussions right during class in the classroom.
Applying these technologies in the processing and analysis of authentic text, we
noticed that students have increased the volume of statements, they have become
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more confident in using various speech turns in their speech, their vocabulary has
not only increased, but has become much richer and more diverse. The analysis of
the problems and situations presented in the texts has become more complex and
comprehensive. Thus, we can argue about the positive impact of technology on the
formation of reading competence in students in the German language classes.

Key words: authentic text, stages of working with text, educational process,
state compulsory education standards, dialogue with the text, productive reading
technology, situations, educational competencies.
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Annorauus. FeuibiMu Mmakanana akagemuk E.A.bexetoB areinaarsl Kaparanabt
YHHUBEpCUTETiHAE Hemic Tinmi cabarbiHna «Hueber Verlagy nHemic OacnacbhIHBIH
«Menschen (Niveau B1)» OKyIbIFbIHBIH MBICATBIHAA TYIHYCKa MOTIHMEH >KYMBIC
xacay ToxipuOeci KapacToipbuiraH. Cabakra MOTIHAEPAI OKY KY3BIPETTUIIMH
KaJbIITACTBIPy MEH JAaMBITYIBIH KEHOIp MYMKIHIIKTEpiH 3epTTeN, OJapbl
CHIHAKTAaH OTKi3iM, cabakTa KOJJAHBII JKYPreH OHIMII OKY TEXHOJIOTHSCHI JKOHE
MOTIHMEH JIUAJIOT 9JIiCiHIH OH 9CepiH aHBIKTaAbIK. CTYICHTTEP/IIH KYMBICTBIH JKaHa
TYpJIepiHe KbI3bIFYIIBIIBIFBIHBIH apPTYbl, ca0aKTarbl OSJICEHIUTIKTIH KOpiHici Typaibl
aiityra Oomanel. Erep cabakTeiH OacklHAa cTyaeHTTep Oipiiama eHxap Oolca,
cabak eTe keje Oipre-0ipTe 9pKiM ©3iH JKaKChl JKarblHaH KepceTyre, OiniMi MeH
Oli-epiCiH KepceTyre, MOTIHAI TalKbllay Ke3eHJepiHe KaTbiCy apKbUIbl €3 MiKipiH
Oinmipyre jkoHe ©3 KO3KapachblH KOpFayFa THIPBICTHL. TalKbUIAaHATBIH TaKBIPHIIIKA
JKOHE CTYJCHTTEP/IiH OCIICeH IUTIriHE IETeH KbI3BIFYIIBUIBIK TiKeJeH cabak yCTiHIIe
mikiprajgac ajgaHaapbl MEH MiKipTajacTapibl Kypy MepCHeKTHBAchiH amThl. Ochl
TEXHOJIOTUSIIApAbl TYIHYCKAJIBIK MOTIHIAI OHICY MEH TajijayAa KOoJJaHa OTBHIPHII,
013 CTYIEHTTEPAIH MaJliMIeMe KeJIEMiHIH YIFaliFaHblH, Coiiey OapbIChIHAA SPTYPIi
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ceiiey aifHaNbIMIAPBIH KOJJAHyFa CEHIMAUIIN apTKaHbIH, CO3MIK KOpJIAPbIHBIH
KeOeiiin KaHa KoWMal, aHaFrypJIbIM OalbIFaHbIH Oalikaablk. MoTiHaepne OepiinreH
MocenieNiep MEH JKardasTTapAbl Talfay KypHeNeHiN, >KaH-KaKTbl 0Ooja TYCTI.
CoHbIMeH, HeMic TiJ1i cabaFbIHIA CTYACHTTEPAIH OKY KY31peTTUIIriH KaJbITacThIPyFa
TEXHOJIOTUSTHBIH OH BIKIaJIbl 0ap eKeHIITiH aiiTyra Oomazpl.

Tyiiin ce3gep: TymHycKa MOTiH, MOTIHMEH »XYMBIC Ke3eHAEpi, OKy MpoLEci,
MEMJICKETTIK JKaJlblFa MiHAETTI OimiM Oepy cTaHAapTTapbl, MOTIHMEH JIWAJIOT,
OHIMJI1 OKY TEXHOJIOTHSICHI, )KaFAasTTap, OKYy KY3bIPETTLIIrI.

JI.C. IxymanoBa', A.C. CarunabikoBa®, .M. KanbipoBa?, 2024.
'KaparanninHckuil yHuUBepcUTeT UM. akaaeMuka E.A. bykerosa,
Kaparanna, Kazaxcran;

*Kazaxckuii arpoTeXHUYECKHUI HCCIIe0BaTeNbCKUN YHUBEPCUTET
umenu C. Ceiiynnuna, Acrana, Kazaxcran.

E-mail: mega.dzhumanova@mail.ru

O®OPMHUPOBAHUE KOMIIETEHIIMU YTEHUS TEKCTOB
CTYAEHTAMMU HA 3AHATUAX HEMEIKOT'O AA3BIKA

JixymanoBa Jlsiiaa CefiTkazueBHa — crapmmii npenogasaress kadenpsr [Ipaktuueckoro kKypca
MHOCTPaHHBIX A3bIKOB KaparaHIMHCKOIO HCCIEI0BAaTEIbCKOIO YHHBEPCUTETa UM. akaaeMmuka E.A.
Byxerosa, Kaparanna, Kazaxcran, E-mail: mega.dzhumanova@mail.ru, http://orcid.org./0000-0002-
0260-9499;

CarunabpixoBa Apaak CanekeeBHa — CTapIIMii mperozaBaTens Kadeapbl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB
Kazaxckoro arpoTexHHUYECKOro HccleoBareabckoro yansepentera nmenn C. Celipynnmna, Acrana,
Kazaxcran, E-mail: sanekeevna@mail.ru, http://orcid.org/0000-0002-2519-3596;

KaarpipoBa I'yaibnyp MakcaTxaHKbI3BI — CTapIINi IperoaaBarenb Kadeaps! IHOCTpaHHBIX S3BIKOB
Kazaxckoro arpoTexHHYECKOTo HccleoBareabckoro yausepentera nmenn C. Celipynnmnna, Acrana,

Kazaxcran, E-mail: gulhappy@mail.ru, http://orcid.org/0000-0003-2610-2710.

AHHoTanmusa. B HaydHOW cTaThe paccMaTpwBaeTCs ONBIT pPabOThI HaJ
AyTEHTUYHBIM TEKCTOM Ha 3aHATUM HEMEUKoro s3bika B KaparanauHckom
yHHBepcuTeTe uMeHH akajemuka E.A. bykeroBa Ha mpumepe yueOHuka «Menschen
(Niveau B1)» Hemernkoro uznarenbctBa «Hueber Verlag». Mbl u3y4miiu HEKOTOpbIC
BO3MOXKHOCTH (DOPMHUPOBAHUS M Pa3BUTHUS KOMIICTCHIMM YTCHUS TEKCTOB Ha
3aHSATUH, alPOOUPOBAJIM UX M BBISBIIU MOJOKHUTEIbHBINA d((EKT MPUMEHSBIIEHCS
HAMU Ha 3aHATUM TEXHOJOTUH MPOLYKTUBHOIO YTEHUS U METO/A IUAJIOTa C TEKCTOM.
[Tocne paboThI ¢ TEKCTOM MBI MOXKEM CKa3aTh O TMOBBIIICHUH 3aWHTEPECOBAHHOCTH
o0y4aroImuxcs K HOBBIM (popMaM paboThl, MPOSBICHUNA aKTUBHOCTU HA 3aHSTHUH.
Ecnu k Havairy 3aHsATHS 00yYaroIIuecs ObLIN JOCTATOUHO TACCUBHBI, TO IIOCTEIICHHO
KXKIBIH CTPEMUJIICS MPOSIBUTH Ce0sI C XOPOIlIel CTOPOHBI, OKa3aTh CBOC 3HAHKE U
MBILLJIEHME, BBICKa3bIBaJl CBO€ MHEHHME U 3alLMILIAJ CBOK TOUKY 3PEHUS, y4acTBYs
B dTanax oopaboTKu u 00CYyXIeHUs TekcTa. Takol MHTepec K 00CyKIaeMol TeMe
Y aKTUBHOCTH CTYJICHTOB OTKpbLIA MEpe/] HAMU MEPCICKTUBY CO3JaHMs J1e0aTHBIX
IUIOIAZ0K M JHMCKYCCHUU NPSIMO BO BpeMs 3aHATHs B ayauTopuu. [Ipumensisa stu
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TCXHOJIOTUHN IIpU O6pa60TK€ 1 aHaJIn3€¢ ayTCHTUYHOI'O TEKCTAa MbI 3aMCTWIH, YTO
Y CTYACHTOB YBCIWYUIICA 00BeEM BbICKa3blIBAHHMH, OHH CTaJlu Ooitee YBEPCHHO
HCIOJIb30BAaTh PAa3JIMYHBIC PCUCBBIC O60pOTLI B CBOEH peuun, nux CJ'IOBapHLIfI 3ariac
HE TOJIbKO YBCIIMYMWIICA, a CTaJl 3HAYUTCIIBHO Ooraue u pa3H006pa3Hee. Amnanus
HpO6J'ICM U CUTyallMu, U3JIOKCHHBIX B TCEKCTAaX, CTaJIN 0ojlee KOMILIEKCHBEIMU U
BCCCTOPOHHUMU. Takum o6pa30M, MBI MOXEM YTBCPXKAAThb O IMOJOXUTCIbHOM
BJIIMSAHWKW TCXHOJIOTHMM Ha (bOpMPIpOBaHI/IC KOMIICTCHLIMN YTCHHA Yy CTYACHTOB Ha
3aHATHAX HCEMCIIKOT'O sA3bIKaA.

KioueBble ciioBa: BYTGHTHHHLIﬁ TCKCT, OTallbl pa6OTI>I C TCKCTOM,
06pa3OBaTGHLHI:II\/JI mnpouecc, TroCyaapCTBECHHbBIC O6IJ_ICO6SI33.TCHLHBIC CTaHAapThL
06pa3OBaHI/I$I, AUAJI0r € TEKCTOM, TCXHOJIOTUSA MPOAYKTHUBHOI'O YTCHUSA, CUTYyaAllUU,
y‘-Ie6HLIe KOMIICTCHIIMH

Introduction. Every citizen of the Republic of Kazakhstan has the right to use his
or her native language, to freely choose the language of communication, education,
learning, and creativity (Law of the Republic of Kazakhstan «On Languages», 1997).
This is evidenced by the Law of the Republic of Kazakhstan on Languages in our
country, which provides for equal respect for all the languages used in the Republic
of Kazakhstan without exception. This concept of language policy determined
the main difficulty in creating an optimal linguistic space of the state - a clear
definition of the ratio of languages. In one of his speeches on language policy, the
First President of the country, N.A. Nazarbayev, said: «We must make every effort
to further the development of languages in Kazakhstan, which is the main factor
uniting all the people of Kazakhstan. At the same time to create favorable conditions
for representatives of all nationalities living in the country to freely speak, learn
in their native language and develop it» (Law of the Republic of Kazakhstan «On
Languages», 1997).

Today changes are now taking place in education around the world, due to the
progress of all mankind. The world is changing rapidly and dynamically. Technology
is changing, sustainable development is going on, demographic changes in society,
security in the world - all of these factors are global. The educational system is also
changing. Consequently, functioning educational systems must also change. In the
modern era of intensive integration and modernization processes, each country is
trying to adapt, to find its own way of development in the world community.Our state
also annually masters new technologies, participates in international organizations
and has made significant progress in foreign policy and economic relations. The
process of building knowledge and related practical skills is now recognized as
equally important. International experts have found that students turn more often
to Internet resources than to printed textbooks and books in search of necessary
information and knowledge (On approval of the State program for 2020-2025, 2019)
Teachers seek to organize learning activities and, above all, independent work with
the textbook and additional literature. But how to achieve the highest productivity
of independent reading in the classroom, how to make it so that for a minimum of
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the allotted time to achieve the most effective result? This is especially important
nowadays, when textbooks are overloaded with information, when students
sit for long and unproductive hours at school and at home (Selyaeva, 2015: 82).
Therefore, before teaching students to the mysteries of reading we need to awaken
their interest in this activity, so that they were drawn to the printed editions and
books independently and at ease. The earlier the teacher will motivate children to
read, the better the learner’s mind will adapt to the new influences. In motivation
distinguish incentives, motives, needs, interests. The term «motivation», as applied
to reading, directs a person to engage with a book. «Reading is the best learning!»,
- A.S. Pushkin wrote. He was right to write these lines in his diary. Nothing and
nothing leaves a trace in a person’s memory like reading good books. In our fleeting
time, the book is a faithful companion and good friend, which teaches reflection,
multiplies knowledge, awakens curiosity, helps to think and act independently. After
all, truly wise words, «He who reads a lot, knows a lot!». Reading is a technology of
intellectual development, a way of acquiring culture, a mediator in communication,
a means for solving the problems of life. Without reading, intellectual development
and self-education, which continues throughout life, is impossible. The content of the
text always has many degrees of freedom: different people understand the same text
differently due to their individual characteristics and life experience (L. Vygotsky)
(Rozhdestvenskaya, et al, 2012: 57). But, today in our scientific article we want to
discuss not only reading fiction, but also to direct the people motivated to reading,
whether they are schoolchildren or students, to apply their direction to reading
authentic texts in order to obtain information, enrich their vocabulary, develop their
mental and thinking abilities, develop their speech and learning good manners,
above all getting a decent education and knowledge for the fight to take a worthy
place in the world’s labor market. Only in this way can a graduate student with no
work experience can find his place in the sun, to which a competitive knowledge will
open the way!

Materials and Methods. The priority in education is the readiness of students
to use the available knowledge in practice. «Education is a continuous process of
education and training carried out for the purpose of moral, intellectual, cultural,
physical development and formation of professional competence» (Law of the
Republic of Kazakhstan on education, 2007). The use of languages in Kazakhstan
is regularly discussed and often at the highest level. Kazakhstan today seeks to
integrate into the world community and the world educational space. And it causes
consideration of questions of studying foreign languages. In many states, the use of
English opens up new opportunities for national interests in such important areas
as economic integration and access to new technologies. Linguistic innovations are
changes and innovations in the language, formed in connection with the conditions
of life of the linguistic and cultural community (Law of the Republic of Kazakhstan
on education, 2007).

The state compulsory standards of education require new emphases in the goals
of foreign language teaching:
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1) educational content with a focus on learning outcomes;

2) the maximum amount of students’ and pupils’ learning load;

3) the level of training of students in general educational institutions (Law of the
Republic of Kazakhstan «On Languages», 1997).

Intoday’s world, educational institutions have high expectations and requirements;
they must teach how to learn, teach how to live, teach how to live together and with
perspective, teach how to work and earn their potential and knowledge. That is why
the problem of students’ independent successful assimilation of new knowledge,
skills and competencies, including the ability to learn, is acute and remains acute
at the present time. Independent learning activity becomes the most important
component of the educational process when teaching a foreign language.In this
regard, an approach to teaching a foreign language, based on the management of the
formation of independent learning activity is necessary. Only by mastering different
types of reading students learn to navigate in the amount of existing information
at the moment, learn to separate the main from the secondary, to distinguish the
main idea of the text and what the author wanted to say. After reading the entire
text, students express their opinions, their views of what happened, and draw
conclusions from what they have read. And teachers must teach their students reading
comprehension strategies so that they will be able to use them independently later,
no matter what topic the text is about or what language it is in. The development
of universal learning activities offers great opportunities for this. The concept of
universal learning activities (A.G. Asmolov, G.V. Burmenskaya, [.A. Volodarskaya)
distinguishes the actions of meaningful reading connected with understanding the
purpose and choosing the type of reading depending on the communicative task;
identification of primary and secondary information; formulation of the problem and
the main idea of the text (Asmolov, et.al, 2011: 105).

The purpose of teaching a foreign language is to develop a linguistic personality
capable of working independently to learn the language, maintain and enrich their
knowledge, the development of communicative and informational culture. The great
German writer J.W. Goethe said: « What a man does not understand, he does not owny.
This thought can be continued: «What a man does not understand does not belong
to him and what he does not love». School practice confirms that dislike of reading
and related learning difficulties, up to and including loss of interest in learning, often
arise from the student’s inability to understand what is being read, which means
that educational organizations need to intensify work to motivate students to read
authentic texts. Reading occupies a significant place in a person’s life. It not only
enriches a person spiritually, but also allows him to better understand the world
around him. To do this, they usually choose authentic texts, that is, texts that, when
translated into another language, invariably retain the meaning and content of the
original. Visual texts are presented in compliance with the norms of spelling and
authentic text translation (Asmolov, et.al, 2011: 136). For semantic understanding
it is not enough just to read the text, it is necessary to evaluate the information, to
react to the content. Since reading is a meta-disciplinary result, its components will
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be in the structure of the entire universal learning activity. In all academic subjects,
students improve their information handling skills and replenish them. Learning to
read in a foreign language is no exception in this regard, as it has almost as much
importance for the learner of that language. One of the main problems of teaching
reading is the problem of clear organization of work with them. It is no secret that
quite often university students work with texts, the content of which is beyond their
interests and needs. This leads not only to a decrease in learning motivation, but also
to the loss of the meaning of reading itself as a type of speech activity.

In the practice of work there are ways to ensure the development of skills of
meaningful reading, mastery of different reading mechanisms by students:

- Systematic work on parsing learning tasks, instructions, aimed at developing the
ability to read the task, highlight key words, develop understanding of the meaning
of the task, «translate» the task, the instruction into an algorithm of actions.

- Active use of written assignments: answering questions; expressing one’s point
of view; giving arguments, both in support of the statement made and in refutation
of it; explaining various situations with the help of the text; proving someone’s point
of view on the basis of the text read.

- Reading different types of texts.

Results. Practice shows that in the new conditions of teaching foreign languages
more attention is paid to oral speech. Let us consider the practice of working on
the text, where modern pedagogical technologies are used and speech practice is
required.

The method of «conducting a dialogue with the text». Dialogue with the text
occurs as a result of active reading of text information in order to understand the
«secrets» of the text, discern the author’s position, realize one’s attitude toward this
position. This method is known in hermeneutics, the science of interpreting texts.
The use of this method in German classes allows students to form the ability to draw
conclusions about the author’s intentions or the main idea of the text. Psychologists
who have used the «slow reading» technique (text presented in sentences) have
described how an experienced reader, when dealing with a book, «talks» to it: he or
she has questions, various assumptions, the correctness of which he or she checks
with the help of the text. This dialogue often begins already when familiarizing
with the title of the work, and ends with the independent search for answers to the
questions left unresolved in the text (Antipina, 2015: 16).

The method of «dialogue with the text» is most significant at the before reading
stage (work with the title) and in the process of reading the text, as it activates the
processes involved in comprehension. After the dialogue with the text, it is much
easier for the student to proceed to the analysis of the thoughts and feelings that the
author wanted to share with him/her when creating his/her work. Using this method,
the teacher relies on the students’ skills formed during introductory study, browsing,
searching, and selective reading. The dialogue with the text proceeds so quickly that
it is not realized by the experienced reader (Antipina, 2015: 22). Understanding the
events of the text is much more intense than the work of the creative imagination
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(Buneeva, et al, 2014: 21). As students master the methods of comprehension of the
text, they develop the ability to deeply comprehend the text and without performing
them in expanded form. In the course of reading there are «barely perceptible»
thoughts of this kind: «it is necessary to understand, I will read very carefully»,
«further there should be an explanation, it is necessary to understand welly», «it is
something important», i.e. «a state of internal tension and readiness», based on
mastering the methods of understanding the text (Sapa, 2014: 5).

Let’s consider the practical part of this method of work in the «Lesemagazin»
section on the example of the text «Der Freundefinder - alte Freunde finden per
Internet» of the textbook «Menschen (Niveau B1)», p. 27, several stages of dialogue
with the text (Braun-Podeschwa, et al., 2014: 27). The experiment of work on the
text was conducted in a German language class in the group KA-36 (11 students) of
the Karaganda University named after Academician E. A. Buketov.

In the beginning a plan of work with the text was made (table 1):

Table 1
Before reading Stages in the course of reading After reading
Search reading Independent reading
Work with the Highlight what you don't | Search in the text for hidden |Check your guesses
title to determine |understand, ask questions | copyright issues. What against the text.
the main idea of | to the incomprehensible. | questions would you ask
the text. the author? Suggest your

continuation of the topic.

In order to save time, the instructor, as homework, can let students read the whole
text at home and write down all their emotions and states related to the text in their
notebooks. Students should especially pay attention to the title. In class, they should
talk about their thoughts about the title. In class, student Zamira strongly objected to
the title, stating that it did not reflect what was going on in the text at all. According to
the text in reference with that in the text of an elderly man looking for his childhood
friends, succumbing to the nostalgia of the past. Since he can not know where to look
for them, he uses the World Wide Web. This action on the part of the main character
of the text on the one hand delighted the students, but on the other hand saddened
them because, according to student Aidana, the main character could have gone to
his native village, where he spent his childhood and could have found the rest of
his companions there. According to most of the students who supported Aidana, a
person should not forget his native land, his native place where he was born.

As they read, the students highlighted what they did not understand: Why did the
main character remember his childhood friends in his old age? What prompted him
to take this step? There were many versions of answers from the students: maybe
he decided to see them before he died, maybe he wanted to ask their forgiveness for
the mistakes of the past years, maybe the human soul is looking for long-forgotten
outlines and images of his childhood friends in real life? There were many thoughts....
Students drew conclusions, emphasizing the rightness of the proverb «where one is
born, there one comes in handy!». In the class the students were asked to activate
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their imagination about the appearance of the hero and about his state of mind. At
first the students «activated» their imagination only when the age and health of the
hero were described, i.e., in the initial paragraphs containing 1-2 pictorial elements
that were easy to recreate. Gradually, reading paragraph after paragraph, the number
of such elements increased, moving on to reproducing pictures in their entirety.
Students described pictures of the hero in the native expanse, walking along the
dusty road with the hope of seeing a familiar face.... Ayazhan, a student who was
deeply affected by the picture, said she wanted to see the hero in the car, with her son
or grandson at the wheel, who wanted to help the hero realize his long-held dream
by lending a helping hand to a native. According to the student’s words, relatives and
friends should always pay attention and be there for them. During the class the work
was done not only educational, but also educational. Discussing such scenes students
made harsh remarks to some «callous» people for their callousness, remembered
movies with a similar script and meaning. Even one student found in a famous movie
similar in the imagination of the main character of the text - an old man with a similar
appearance. [ would like to say that the discussion in class took place in German.

Conclusions on the «dialogue with the text» methodology. The students’
imagination after reading the text helped them to do the following:

a) Express their thoughts orally and in writing, in words and colors, attitudes and
feelings;

b) Finding answers to key questions;

c) Creating verbal and graphic images, especially on the material of those works
that do not directly generate visual images of space and time, portrait characteristics,
descriptions of characters’ behavior, which could be missed, «not seen» during the
first reading.

Imagination is more often expressed in words in foreign language classes. We use:
key questions, descriptions, drawing words. For example: Describe the appearance of
the characters, what pictures you imagined after reading the text, how the characters
spoke, illustrate a scene from the story, prepare a scenario, analyze the pictures to
the text on page 27, compare these drawings with what you managed to draw orally.
It is important to ask students: Does your mental image match the picture drawn in
the text? The answers will vary.

This was one of the works on the «dialogue with the text» method. If the instructor
does not have time, it is possible to work with a text that is unfamiliar in content in
class. Students run through the text with their eyes without reading the details. The
purpose of such reading is to understand the general meaning or to find an answer to
a brief question. They don’t need to read all of the text, looking at every word and
understanding every word. It is just a matter of running through the text with your
eyes. Such review reading is very useful because students will try to «catch» the
essence of the text «on the fly» to prepare for questions and assignments to discuss
the text. Such short-term discussions can be conducted by:

(a) Reviewing film and book reviews with students to see if they should read
them in their entirety or not;
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b) by looking at articles before reading into the details;

c) looking at short stories and texts to understand what they are about in general,
to get the big picture before going into detail, etc.

This skill is very useful because once you are familiar with a text in general terms
first, it is much easier to read and understand it again, in more detail. To get students
used to this skill, in addition to explaining what it is and why, the following tasks
should be given:

1. Read the text and pick the most appropriate title; 2. Read the text and connect
it to the correct picture; 3. Read the text and check your assumptions, etc.

This type of reading (review reading) is usually timed (1-2 minutes) and during
the text assignment, it is important to tell students that they do not need to understand
every word and read the text from the first word to the last. In this case, the text is
read in order to find more detailed information in it and to answer more detailed
questions. Because answering a question involves navigating the details, this type of
reading usually comes second to the «text-to-speech» method described above. In
this case, the text is read in its entirety, searching for details and deeper understanding
(Bredikhina, 2018: 108).

The second type of text-based method that was used with the above text during
the class is called «Productive Reading Technology». It differs sharply from the
traditional technology of transferring ready-made knowledge to the student. The
main methods of work with the text in this technology are commented reading and
dialogue with the author. The entire work can be divided into three stages (table 2):

Table 2

Stage one: before reading | Stage two: while Stage three: after reading
reading
Students read the name After the text is Meaningful conversation in the text. Collective
of the author, the title of | read for the first discussion of the read, discussion.

the work, consider the time, during re- Formulation of the main idea of the text or the
illustration that precedes | reading («slow totality of its main meanings. Work with the title,
the text, then express their | reading), the illustrations. Discussing the meaning of the title.
assumptions about the storyline of the text
characters, theme, content. | is clarified.

They read and translate the text and | Collective discussion of the read, discussion. Students are
comment on the content in parallel. |asked questions:

What did the author want to say? Question: Are childhood friends positive or negative?

Who are childhood friends? Answer: There are both positive and negative ones.
Description of a person's feelings Question: Why does a person look for childhood friends?
(Memories, pleasant moments, Answer: When a person reaches old age, this is often done.
annoyance, hope, anticipation of Question: What do you think, is it right to stir up the memory
joy). Description of a person's of the past days?

appearance (health, playfulness, Answer: Yes. A person wants to find answers to questions

old age, illness, fading strength). that have been tormenting him for a long time or ask for
Description of others (look at the forgiveness from those whom he offended / hurt in his youth,
meeting of childhood friends, follow | realizing his mistake in old age.

emotions, listen to life situations). Questioner: Don't you think that the remembrance of days
long past will have a negative effect on the health of seekers?
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Consequences (promises no longer | Answer: It depends on the person himself.
lost, keep in touch, long separation) | Question: So that there is no remorse in front of childhood

Reason for meeting childhood friends who have long gone into another world, what should
friends (nostalgia for childhood, be done now?
longing for childhood friends, Answer: It is necessary to protect, respect, appreciate each

memories of past years, search for | of them. Realize that what has been done cannot be undone.
answers to questions that have long | Therefore, before you say / do something you need to think
tormented the soul). slowly.

Question: Do you value your friends yourself?

Answer: | can answer this question only after thinking and
analyzing my words and actions in relation to my friends. It
would be better if my friends answered this question.
Question: What is your impression of this text?

Answer: | was shocked by the content of this text and its
presentation of information. I didn’t think my friends were
very important to me.

Question: What advice would you give to your peers based
on this text?

Answer: Never betray your current and childhood friends.

Applying this technology in class to work with a text, [ found that this technology
complements the previous method, because there is a second stage of discussion
of what is happening, the students come to a long-awaited conclusion and draw a
conclusion. And here I made different conclusions, which I was very happy about.
According to the productive reading technology, the following conclusion was made:

1. The whole process of working on the text is done by the students independently;

2. The teacher plays a guiding role;

3. The students’ imagination of the picture from the text is increased;

4. The students’ desire to express their opinions and express their perceptions
grows;

5. Understanding of the mental state of people in old age increases;

6. Increasing responsibility for family and friends increases;

7. The value of kinship, friendship, and moral origins grows.

8. The attitude to life changes.

Relying on technique during the lesson does not mean that in foreign language
classes the work with text should be homogeneous in structure and organization. Each
teacher or foreign language teacher can choose his or her own methods of working
with text at his or her own discretion, based on the interest and level of knowledge of
the students. In general, the learning process should contribute to the achievement of
educational goals and correspond to the capabilities and needs of children in activity,
in learning the world around them, in transformative activity, in independence, in
respect and recognition, in creative self-realization and development (Liz, 2014:
116).

Discussion and conclusion. In this research paper we have considered the
appropriate technologies and methods of formation of reading competence of
students. Competence is a set of issues in which the subject has knowledge and
experience of their own activities (Prantsova, et al., 2016: 254). This technology
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helps to improve the effectiveness of the educational process and achieve the results
specified in the new standards. First, at school it is necessary to lay the foundation for
the formation of a literate reader, then at the university to continue the started work
going even deeper, ensuring a strong habit of reading, knowing books and being able
to choose them independently. Achieving this goal involves solving the following
tasks:

1. Formation of techniques of reading, understanding and analysis of the text;

2. Developing an interest in the process of reading itself and awakening the need
for reading.

3. Introducing students through reading texts to the world of human relationships,
moral and ethical values and formation of aesthetic taste.

4.Development of oral and written speech, mastering of speech and communicative
culture; development of students’ creative abilities.

The main thing in this technology is to understand the meaning, to extract
information, to have one’s own opinion, to prove one’s right about what is happening
in the text and to say the opposite, to be able to draw conclusions. The teacher should
get students interested in reading the text so that they feel like characters in the text
and can feel all the emotion, the action of the character in the text. And observe their
reactions. Only then can the instructor have a conversation with them about what
they have read, discuss problems, share emotions, and give life advice at the same
time. At the end of the class, the teacher should write down three talking points: a)
The most important idea of the class; b) The most controversial idea of the class;
¢) An idea I would like to discuss in the next class (Kasyanenko, 2018: 6). Thus,
thoughtful and purposeful work with the text allows the student to choose from a
large amount of information the necessary and useful, acquiring social and moral
experience. It makes the student think, draw conclusions, make decisions on the
basis of independently obtained information to acquire the primary experience of
critical attitude to the received information, comparing it with information from
other sources and the available life experience (Eremenko, 2021: 4). This experience
gives native speakers of a foreign language the statutory benefits, will increase both
the number of learners and the quality of language learning. Where there is quality,
there is always reliability, perspective and achieved peaks.
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